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Hermann N i e b a u m, Minster/Osnabrick

VON BIGGEN UND BEEREN.
PRAKTISCHE PROBLEME BEI DER KONZIPIERUNG EINES
ARTIKELS FUR DAS WESTFALISCHE WORTERBUCH*

Als ich mich mit der Aufgabe konfrontiert sah, d1e Entste-
hung eines Artikels des Westfilischen Worterbuchs® zu beschrei-
ben und anhand bestimmter Entw1cklungsstad1en nachvollziehbar
zu machen, richteten sich meine ersten Uberlegungen auf die
Frage, welcher Artikel vorzustellen sei. Zunéichst einmal lag es
natiirlich nahe, einen Artikel auszuwéhlen, der erst vor kurzem
in Druck gegangen war und dessen Konz1p1erungsprob1eme noch
relativ leicht rekonstruierbar schienen. Die Behandlung eines Ar-
tikels mit schwierigem semantischem Kommentar erschien dabei
nicht vordringlich, da sich solche Probleme jedem Woérterbuchbe-
arbeiter stellen. Im Rahmen dieses Kolloquiums sollten aber doch
die besonderen Bearbeitungsprobleme des Westfilischen Worter-
buchs im Vordergrund stehen: und diese Probleme sind vor allem
in der Heterogenitit des Dialektraums und den daraus resultie-
renden Schwierigkeiten des Lemmaansatzes sowie in dem speziel-
len Anordnungsprinzip der Stichwérter, das nicht streng alpha-
betisch ist, sondern den etymologisch-semantischen Zusammenhang
der Woérter und Wortgruppen wahren moéchte, begriindet. Fur uns
heutige Bearbeiter kommt erschwerend hinzu, daB durch die sehr
detaillierte Bearbeitung der ersten Lieferungen durch Felix Wort-
mann beim Benutzer eine gewisse Erwartungshaltung vorgegeben
ist, die wir zu befriedigen bestrebt sein missen.

Ich méchte im folgenden die angedeuteten Probleme an der
Bickbeere demonstrieren, wenngleich ich befiirchte, daB meine
Ausfithrungen bei weitem nicht so erfrischend sein werden wie
jene Friichte der hier vor allem in Frage stehenden Gattung
Vaccinium myrtillus. Bei dieser Gelegenheit kann ich die Bedeu-
tungen schon kurz vorwegnehmen: neben lberwiegendem Heidel-
beere, Blaubeere, also Vaccinium myrtillus, bezeichnen nach un-

* Um die Anmerkungen erweiterte Fassung eines auf dem Kolloquium "West-
filisches Worterbuch” (hierzu vgl. den Bericht von U. SCHEUERMANN in
ZDL 50 (1983) 203-211) am 7.10.1982 in Miinster gehaltenen Vortrages.

1 Westfélisches Wérterbuch, hrg. im Auftrage der Kommission fiir Mundart-
und Namenforschung des Landschaftsverbandes Westfalen-Lippe... von J.
GOOSSENS. Beiband, bearb. v. F. WORTMANN, Neumiinster 1969, Bd.l,
Lfg. 1ff., bearb. v. F. WORTMANN - H. NIEBAUM - P. TEEPE, Neu-
munster 1973ff.
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serem Material die mundartlichen Entsprechungen filir 'Bickbeere!’
Fragebogenantworten zufolge noch (relativ h#éufig) die PreiBel-
oder Kronsbeere (Vaccinium vitis idaea), des weiteren finden
sich Einzelmeldungen fir Moorbeere (Vaccinium uliginosum),
Brombeere, Stachelbeere, Erdbeere und Attich. Ndheres entneh-
me man dem Wortartikel selbst (vgl. Anhang 5, S.195f.).

Doch nun zur Entstehung des Artikels. Im AnschluB an die
Konzipierung des Woérterbuchartikels Bigge 'Ferkel' stieB ich
seinerzeit auch auf das Lemma Bigge-bi€re 'Bickbeere'; man ver-
gleiche die vorgegebene Reihenfolge der hier interessierenden
Wortschatzstrecke in Anhang 1 (5.188), unter den Positionen 2 und 3.
Unter dem Lemma Bigge-bi€re fanden sich im Wérterbuchkasten
insgesamt 392 Belege, die durch 198 verschiedene Schreibungen
reprisentiert werden. Hinsichtlich der Schreibungen hat das Ar-
chiv des Niedersichsischen Worterbuchs ubrigens dhnliche Zah-
len. In einem Bericht von Kramer - Scheuermann, der den Ein-
satz der elektronischen Datenverarbeitung beim Lemmaansatz fiir
das Niedersichsische Worterbuch anhand der Formen fiir Vacci-
nium myrtillus erldutert”, entsprechen 179 verschiedene Eintrige
der dort gegebenen Frequenzliste unserem speziellen Lemma. Fir
diese 179 Schreibungen wurden von Kramer - Scheuermann ent-
sprechend den Lemmatisierungsprinzipien des Niedersichsischen
Woérterbuchs, die z.B. nicht unbedingt den AnschluB an identi-
fizierte Etyma voraussetzen, immerhin 12 Lemmata angesetzt.
Nach den beim Westfilischen Worterbuch vorgegebenen Prinzi-
pien? ist hier natirlich anders vorzugehen. Hier muB versucht
werden, den etymologischen Hintergrund der Varianten zu erken-
nen, ehe man das Lemma festlegen und die Variante einem be-
stimmten Stichwort zuordnen kann. Die genannten 198 Schreibun-
gen mit den zugehérigen Belegorten sind in der Form, wie ich
sie im Kasten fand, im Anhang 2 (5.189f.) abgedruckt; dabei habe
ich bereits nach Singular und Plural differenziert - eine Unter-
scheidung, die zumeist nach dem in der hochdeutschen Ausgangs-
frage bzw. der Ubersetzung ersichtlichen Numerus vorgenommen
werden mufBite, da auf den Belegen selbst entsprechende eindeu-
tige Angaben im allgemeinen fehlen. Aus diesem Grunde sind
fehlgehende Einordnungen nicht auszuschlieBen - ein Dilemma,
aus dem man nur durch umfingliche Zusatzbefragungen heraus-
gekommen wére, was inzwischen - zumal fiar solche vergleichs-
weise weniger wesentlichen Fragestellungen - aufBierhalb unserer
zeitlichen und personellen Moglichkeiten liegt. Im Wérterbuchar-

2 W. KRAMER - U. SCHEUERMANN, 'Synonymvielfalt’ als Problem des Dialekt-
worterbuches. Bericht dber einen Aspekt des Einsatzes der elektronischen
Datenverarbeitung am Niedersdchsischen Wérterbuch, Nd.Jb. 96 (1973)
139-155.

3 Vgl. WE.Wb., Beiband S.62f.
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tikel habe ich die Fragwiirdigkeit der Numeruszuordnung durch
den der Angabe Pluralformen in Klammern angefligten Zusatz
(nach Frbg.) deutlich zu machen versucht.

Beim Versuch, diese 198 verschiedenen Schreibungen zu be-
stimmten Typen zusammenzufassen, kamen mir erste Zweifel an
der Richtigkeit des vorgegebenen Lemmas fur das Bestimmungs-
wort. Denn nur drei Schreibungen, und zwar unter den Nummern
31, 32 und 68 des Anhangs 2, stimmten direkt mit dem ersten
Element des vorgegebenen Lemmas iiberein (dariiber hinaus zeig-
ten noch zwei.Schreibungen im Auslaut die Lenis, ndmlich big-
und big- unter den Nummern 7, 126, 143, 144 bzw. 195, 198).
LaBt man die zahlreichen Assimilations- und Erweiterungsformen
(z.B. Biwwerken, Bipken, Bikkel) auBer acht, dann stehen
dem immerhin 100 Schreibungen mit Bik- als erstem Glied gegen-
uber. Angesichts der groBen Bedeutung des Lemmaansatzes fiir
die Anordnung der Stichwérter im Worterbuch erschien eine ni-
here Priifung des etymologischen Hintergrundes unerldBlich.

An dieser Stelle kann ich die bisherige Forschung natiirlich
nur in groben Ziigen skizzieren. Wenn ich recht sehe, sind zu
dieser Frage bisher sechs Losungsvorschlige vorgetragen wor-
den. Die ersten einschlidgigen Angaben finden sich im Bremisch-
Niedersichsischen Worterbuch® sowie bei Adelung5 , die das Wort
Bickbeere von der dunklen Farbe der Beeren her zu mnd. pik
'Pech’ stellen. - Eine zweite Ansicht findet sich im Deutschen
Worterbuch, nach dem die Bickbeere "vielleicht von der kugli-
chen Gestalt der Beeren" zu deuten sei®. Dabei sieht man offen-
bar - wohl von der Variante Bickelbeere ausgehend - einen Zu-
sammenhang mit Bikkel 'Knéchel, Spielkugel der Kinder'. Dieser
Deutung muB man allerdings kritisch entgegenhalten, daB die
"kugliche Gestalt" eigentlich den meisten Beeren gemeinsam ist
und von daher kaum als Benennungsmotiv fiir die Heidelbeere in
Frage kommt. Ein dritter Ansatz stammt von Doornkaat Koolman,
der alternativ zu der auch von ihm an erster Stelle erwogenen
Deutung der Bickbeere als 'Pechbeere' die Méglichkeit erértert,
Bick- mit bikken 'essen' in Verbindung zu bringen; es heiBt bei
ihm: "Da indessen die Heidelbeeren auch essbare Beeren sind
und gegessen werden, so koénnte die Benennung auch mit bikken
in der Bedeutung 'essen' ... zusammenhingen."’ Auch diese
Vorstellung kann nicht befriedigen; denn man miiBte sich hier
natiuirlich fragen, warum ausgerechnet Heidelbeeren als eBbare

4 Br.Wb. 1, 86: Bik-beren.

5 J.A. ADELUNG, Grammatisch-kritisches Wérterbuch der Hochdeutschen
Mundart, mit bestindiger Vergleichung der ubrigen Mundarten, besonders
aber der Oberdeutschen, 4 Theile, Wien 1811: Bickbéére Theil 1, Sp.1002.

6 DWb. 1, 1808: Bickbeere, Bickelbeere.
7 DOORNKAAT 1, 163: bik-béen, bikbejen.
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Beeren bezeichnet werden sollten! - Noch weniger plausibel er-
scheint die von Kiintzel geduBerte Auffassung, der Pflanzenname
gehdre vielleicht zu big 'Schwein' und beruhe moéglicherweise auf
der Vorstellung, "daB die Beeren von den Wildschweinen gefres-
sen werden oder doch dort wachsen, wo diese hausen"®. Ganz
abgesehen davon, daB diese Deutung schon begrifflich abenteu-
erlich anmutet, spricht hiergegen auch die Tatsache, daB Bigge
'Schwein' dialektgeographisch auf ein kleineres westliches Gebiet
beschrinkt ist, wdhrend der Typus Bickbeere mundartlich im
gesamten nd. Ems-, Weser- und Elbegebiet sowie Mecklenburg -
Vorpommern begegnet. In diesem Zusammenhang mochte ich be-
tonen, daB das von mir vorgefundene Lemma Bigge-bi€re sicher-
lich nicht auf dem Kiintzelschen Etymologieversuch basiert. Viel-
mehr diirfte man angesichts der unklaren Etymologie (Kluge -
Gétze? schreiben noch bis zur 14. Auflage 1948: "Ursprung dun-
kel") seinerzeit bei der Festlegung des Lemmas den ersten Teil
Bigge- als einen Formalansatz betrachtet haben, als eine - wie
es im Beiband heiBt - "aus den verschiedenen mundartlichen For-
men" rekonstruierte Form, "auf der sie alle beruhen"!’. - Einen
funften Erklirungsversuch stellt Térnqvist vor'!. Er geht dabei
von einer von Ahldén hinsichtlich der Ecclesiastes II,6 vorkom-
menden Form byck 'silva' behaupteten Annahme aus, daB diese
mit dem ersten Glied in Bickbeere identisch seil?. Da Térnqvist
in diesem Zusammenhang eine &ltere germ. Wurzel *bjk- vermiBt
- Ahldén hatte das Wort an eine keltische Wurzel angeschlossen -
und das Wort demnach als "véllig in der Luft" schwebend be-
trachtet, sucht er eine neue Ldsung. Er meint sie darin zu fin-
den, daB er bick mit dem Stamm in Buche in Verbindung bringt,
wobei er auf Ecclesiastici 28, V. 12 verweist, wo das silvae der
Vulgata mit des biikes iibersetzt wird'®. Man solle hier dann von
einem neutralen Kollektivum *bdkja- ausgehen, das die erweiterte
Bedeutung 'Wald' (aus 'Buchenwald') habe. Insofern sei dann
Bickbeere als 'Waldbeere' zu betrachten. In einem ausfiihrlichen
Aufsatz hat Dahlberg!* die lautgeschichtlichen Ungereimtheiten

8 O. KUNTZEL, Kodeck, Bicks- und Bickbeere, Nd.Kbl. 49 (1936) 41.

9 F. KLUGE, Etymologisches Wérterbuch der deutschen Sprache, 11.-16.
Auflage bearb. v. A. GUTZE; 17.-20. Auflage, bearb. v. W. MITZKA, Ber-
lin New York 2!1975.

10 Wf.Wb., Beiband S.62.

11 N. TORNQVIST, Was bedeutet Bick- in niederdeutsch Bickbeere?, Nd.Kbl.
55 (1942) 133-141, bes. S.135ff.

12 T.R. AHLDEN, Die Kéiner Bibel-Friihdrucke. Entstehungsgeschichte. Stel-
lung im niederdeutschen Schrifttum (Lunder Germanistische Forschungen,
5), Lund 1937, S.184ff.

13 TURNQVIST (wie Anm.11) S.136ff.

14 T. DAHLBERG, Zur Etymologie des niederdeutschen Bickbeere 'Heidelbeere’,
Studia Neophilologica 16 (1943/44) 270-276.
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der Térnqgvistschen Theorie nachgewiesen. Er stelit mit Recht
heraus, daB der von Toérnqvist ohne néhere Erlduterung als
"vollig einleuchtend" postulierte "autliche Zusammenhang"
*bOkja- > blike unhaltbar ist: ein urgerm. *békjo- muB selbst-
verstindlich boke ergeben. Die weitere lautliche Entwicklung von
diesem ominésen biike geht dann bei Térngvist uber Vokalkiir-
zung vor schwerer Nebensilbe bis zur Entrundung & > i. Dahl~
berg weist nachdriicklich darauf hin, daB der von Térnqvist fir
beide Lauterscheinungen herangezogene Sarauw beispielsweise
hinsichtlich der Entrundung deutliche geographische Einschrin-
kungen macht - sie gelte in "gewisse[n] Teile[n] von Ostfalen"!5
- und er fragt sich dariiber hinaus, "auf welche Weise Térnqvist
- wenn er, wie es scheint, ohne weiteres von einer ziemlich weit-
verbreiteten &lteren Entrundung ausgeht - die keineswegs un-
wichtige Tatsache erkldren will, dass gerade das / in bick bei
einer allgemeinen 'Riickrundung' der Formen mit Entrundung
durchgehend sein / gewahrt hat - sogar nach dem bilabialen
b1"® — Dahlberg selbst erwigt neben der bereits erwidhnten
alten Herleitung von pik 'Pech', bei der er mit Térnqvist allen-
falls lautliche Schwierigkeiten wegen des anlautenden b- statt
des zu erwartenden p- geltend macht, einen sechsten Ansatz,
bei dem er, wie Doornkaat Koolman, von dem Verbum bikken
ausgeht, allerdings von der Grundbedeutung 'hacken, (mit dem
Schnabel) picken'. Dahlberg sagt: "Die Bickbeeren kénnten also
dadurch ihren Namen bekommen haben, dass sie von den Vogeln
aufgepickt werden. Dass sich manche Végel von Waldbeeren er-
néhren, ist doch wohlbekannt. Hier wire dann auch daran zu
erinnern, dass Preisselbeeren dialektisch (...) auch Kronsbeeren
heissen, weil sie nach der Ansicht der Bauernbevélkerung von
den Kranichen gefressen werden oder dort wachsen, wo diese
hausen." Diese Deutung hat nach Dahlbergs eigenen Worten aber
"vielleicht einen Haken: Man hitte wohl eher die Form bickebee-
ren erwartet."!’

So weit der Forschungsstand. Meine Einwinde gegeniiber
einer Reihe von Vorschligen habe ich schon vorgebracht. Auch
den Dahlbergschen Erklirungsversuch halte ich nicht fiir {iber-
zeugend, gar nicht einmal so sehr seines eigenen Gegenarguments
wegen. Ahnlich wie gegeniiber Doornkaat Koolmann wére vielmehr
einzuwenden, daB es doch sehr fraglich scheint, warum denn
hier die Tatsache, daB sie von Végeln aufgepickt werden, fiir
die Bickbeeren als Benennungsmotiv herangezogen worden sein
sollte: denn es gibt schlieBlich unzihlige Beeren, die von Vé-

15 Chr. SARAUW, Niederdeutsche Forschungen |I: Vergleichende Lautlehre der
niederdeutschen Mundarten im Stammiande, Kdbenhavn 1921, S.313.

16 DAHLBERG (wie Anm.14) S.273.
17 DAHLBERG (wie Anm.14) §.275.
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geln aufgepickt werden. Und auch der Verweis auf den Namen
Kronsbeere bietet keine stiitzende Parallele, weil bei Kronsbeere
auf eine ganz bestimmte Tiergattung Bezug genommen wird, wih-
rend bei Bickbeere allenfalls auf die Tatigkeit des Pickens - von
welchem Tier auch immer - referiert werden koénnte.

Mir scheint daher die erste, schon von den alten Worterbi-
chern angenommene Verbindung Bickbeere mit pik 'Pech' am iiber-
zeugendsten. Auch in anderen Landschaften dient die Farbe bei
dieser Frucht als Benennungsmotiv: es begegnen etwa Bezeich-
nungen des Typs Schwarzbeere und Blaubeere'®. Und es braucht
auch nicht zu befremden, daB Bickbeere in manchen Gegenden
nicht 'Heidelbeere', sondern 'PreiBelbeere’' oder 'Moorbeere' etc.
bedeutet. Marzell fihrt zu vielen Gattungen eine Reihe von
"Ubertragungen und Gemeinschaftsnamen” an. Gerade hinsicht-
lich des Namens Bickbeere darf eine Ubertragung, etwa weil die
urspriingliche Bedeutung von bick nicht mehr bekannt war,
nicht verwundern, war dieselbe doch selbst bei Sprachwissen- .
schaftlern umstritten. Was die schon geschilderte Schwierigkeit
dieser Erklarung angeht, also der Anlaut b- statt p-, so kann
man wohl mit Kiick davon ausgehen, daB sich der erste Labial in
*pjkbere an den zweiten angeglichen hat - eine Auffassung, die
seit der 15. Auflage 1951 auch von Kluge - Gétze'® geteilt wird.

Wenn man bedenkt, welche Bedeutung die Etymologie beim
Westfédlischen W6rterbuch fur die Einordnung der Lemmata be-
sitzt, wird vielleicht begreiflicher, warum ich auf diese Zusam-
menhénge so ausfihrlich eingegangen bin. Man betrachte hierzu
Anhang 3 auf S.191, Wire der urspriungliche Lemmaansatz
Bigge-bi€re beizubehalten gewesen, hitte man den Artikel zwi-
schen die Positionen 4b und 5 einzuriicken gehabt. Bei einer Ab-
leitung der Bickbeere von dem Verbum bikken (also gemidB den
Alternativvorschldgen von Doornkaat Koolman und Dahlberg)
hétte der Artikel zwischen die Positionen 70 und 7p gehért. Wa-
re man dem Ansatz Grimms gefolgt, also einer Herleitung von
Bikkel 'Knéchel', hitte sich die Bickbeere zwischen Position 7t
und 7u eingeordnet. Und héitte man sich schlieBlich Kiintzels Auf-
fassung zu eigen gemacht, dann wére der Artikel an Bigge [l
'Ferkel' anzuschlieBen und zwischen die Positionen 3b und 3c zu
stellen gewesen. Die dann tatséchlich von mir vorgenommene Ein-
ordnung als Bik lI-bi€re unter Position 6a reflektiert die Auf-
fassung, daB das Wort eigenstidndig ist. Die beim Westfilischen

18 Vgl. G. HEGI, lllustrierte Flora von Mitteleuropa. Mit besonderer Bertck-
sichtigung von Deutschland, Osterreich und der Schweiz, 7 Bde in 13 Tei-
len, Minchen 1906-1931, hier Teil V,3, Sp.1675. - S. auch H. MARZELL,
Wérterbuch der deutschen Pflanzennamen, 4 Bde, Leipzig Stuttgart Wies-
baden 1943-1979; hier Bd.4, Sp.933ff.

19 Vgl. Anm.9.
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Woérterbuch geltenden, die Sprachgeschichte beriicksichtigenden
Lemmatisierungsprinzipien gehen nicht so weit, daB man wegen
der postulierten Zugehérigkeit zu pik 'Pech' gezwungen wire, ein
Lemma *Pik-bi€re anzusetzen. Im Beiband heiBt es hierzu: "Als
Stichwort wird aus den heute gesprochenen Formen des Wortes
die sprachhistorisch #lteste, aus der also die anderen hervorge-
gangen sind, ausgewihlt,"?°

Aus den Uberlegungen im Zusammenhang mit der alphabeti-
schen Anordnung des Lemmas Bik-bi€re diirfte deutlich geworden
sein, daB es nicht damit getan ist, einen bestimmten Artikel zu
verfassen, sondern es muB zugleich eine bestimmte Wortschatz-
strecke, zumindest in Umrissen, vorstrukturiert sein. Und wie
stark sich das Gesicht einer solchen Wortschatzstrecke im Laufe
der Bearbeitung &ndert, mag man ermessen, wenn man Anhang 1
(d.h.: vorgefundene Struktur) mit Anhang 3 (endgiiltige Struk-
tur) vergleicht.

Nachdem nun sozusagen die Adresse des Wortartikels festge-
legt war, ging es im ndchsten Arbeitsschritt darum zu priifen,
ob sich die 198 verschiedenen Schreibungen zu einer Reihe von
Typen zusammenfassen lassen. Die typisierte Schreibweise zwi-
schen zwei kleinen Winkeln > < dient ja im Westfilischen Worter-
buch dazu, die Wortartikel von den regelgerechten Angaben zur
Aussprache zu entlasten; die tatsichliche mundartliche Realisa-
tion dieser Laute bzw. Wérter 148t sich dann iiber die Lautta-
belle im Beiband ermitteln?’. Bei dem Verfahren der Zuordnung
der Schreibungen zu bestimmten Typen geht es aber nicht nur
um die - gleichwohl sehr willkommene - Entlastung des Wérter-
buchartikels. Vielleicht sogar noch bedeutsamer ist die darin zu-
gleich ablesbare Information iiber die lautgeschichtliche Herkunft.
Identische Schreibung von Belegen bedeutet nimlich nicht unbe-
dingt auch identische sprachhistorische Entwicklung. Betrachten
wir z.B. das Grundwort des in Frage stehenden Lemmas Bik-bie-
re. Die Schreibung Bickbeere (vgl. Anhang 2 unter Nr.9) ist in
dieser Form belegt fiir 19 Orte. Auf den ersten Blick wiirde man
sie fir hochdeutsch halten. Nihere Betrachtungen des lautge-
schichtlichen Hintergrunds machen dann aber deutlich, daB hd.
EinfluB mit Sicherheit nur fiir Wie Mh Wb, Stf Rh, Hfd Oh, Dor
Do anzunehmen ist (vgl. Anhang 4 unter 1.B.3.a); fir Mep Ho
W1, Min Wh, Lin Ba Em, Ben HIl weist die Lauttabelle langes e
als Entsprechung fiir die Brechungsdiphthonge i€, ed aus, so
daB diese Orte dem Typus [-bi€re, -be@re] zuzuordnen sind
(vgl. Anhang 4 unter I.B.1l.a); bei den restlichen Orten ist die-
se Frage nicht mit Sicherheit zu entscheiden, da >i€-/-ed-<

20 Wf.Wb., Beiband S.62.
21 Wf.Wb., Beiband S.63, 66ff.
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sich hier zwar im allgemeinen zu e entwickeln, vor r jedoch die
Vokale hiufig enger realisiert werden; um hier nicht unzulidssig
zu vereinfachen, empfiehlt sich die Zuordnung zu einem eigenen
dritten Typus (vgl. Anhang 4, S.193, unter 1.B.2.a). - Héufiger
ist der umgekehrte Fall, daB némlich verschiedene Schreibungen zu
ei nem Typus zusammengefaBt werden kénnen. So entsprechen
etwa hinsichtlich des Grundworts die Schreibungen unter den
Nummern 4, 8, 9 (z.T.), 11, 12 und 13 des Anhangs 2 (also
-bers, -bdre, -beere, -biere, -bire, -bidere) alle demselben
Typus [-bi€re, -bedre] (vgl. Anhang 4 unter I.B.l.a). Auf die-
se Weise lassen sich die 198 verschiedenen Schreibungen, wenn
man beide Wortteile fur sich nimmt, auf etwas mehr als 20 Typen
und Untertypen reduzieren, die ich im folgenden anhand des An-
hangs 4 ndher erldutern moéchte.

Zu 1. >bik-bi€re<: Beginnen wir mit dem Bestimmun g s-
wort . Der dem ersten Lemmabestandteil genau entsprechende
Typus >bik-< ist allgemein verbreitet. Einige Orte zeigen Schrei-
bungen mit auslautendem -g, das vermutlich in stimmhafter Um-
gebung, d.h. vor dem folgenden b- aus -bi€re erweicht wurde.
Es erscheint durchaus denkbar, daB sich die Zahl entsprechen-
der Belege bei einem groBeren Anteil an lautschriftlichen Bele-
gen bedeutend vergroBert hétte. Verstreut findet sich ein e-Ein-
schub zwischen Bestimmungswort und Grundwort. Unklar sind
die einem Typus >bek-, bdk-< entsprechenden Varianten. Sie
begegnen im Westen des Worterbuchareals, ohne daB sie aller-
dings gebietsbildend wéren.

Bei zusammengesetzten Wortern reicht es im allgemeinen aus,
das 1. Element (hier: Bijk-) an seiner alphabetischen Stelle zu
behandeln und auf das 2. Element (hier: -bi€re) lediglich zu ver-
weisen. Im vorliegenden Falle aber lie sich dieses Verfahren we-
gen der zahlreichen Erweiterungs- und Assimilationsformen (z.B.
Bibberken, Bickbotten etc.) nicht anwenden. Insofern ist an die-
ser Stelle auch das Grundwort ausfihrlicher abzuhandeln.
In diesem Zusammenhang ist zunéchst zu sagen, daB fiir die Ver-
tretung des alten Umlauts-e¢ vor einem r im einzelnen, zumal bei
laienschriftlicher Notation, h#ufig nicht zu entscheiden ist, ob
>j€< (>ie<) oder »ed< (»ed<) zugrundeliegt - ganz zu schweigen
von der Tatsache, daB in einem Teil des Worterbuchgebiets (vor
allem im Norden) ohnehin beide Typen zusammenfallen. Man muB
sich grundsiétzlich damit abfinden, daB vor allem die Verhiltnisse
vor r im Westfilischen verwickelter sind, als dies die durchweg
sprachwissenschaftlich nicht vorgebildeten Gewéihrsleute mit den
ihnen zur Verfigung stehenden Mitteln darstellen kénnen. Aus
diesem Grunde habe ich einen Doppeltypus [-bier(e)(n),
-bedr(e)(n)] angesetzt; die statt kleiner Winkel verwendeten
eckigen Klammern sollen andeuten, daB hier der Vokal sich an-
ders als normal entwickelt haben kann, wir es also nicht immer
mit einer Entsprechung von i€ oder €9 zu tun haben, sondern
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eben mit Entsprechungen dieser Typen vor r. Hiufig entspricht
i€ vor r dem Typus ed; ich hatte aber oben andererseits auch
schon darauf hingewiesen, daB vor r im Westfilischen oft auch
eine engere Realisierung der Vokale zu beobachten ist.

Die Belege fiir das Grundwort gehen teils auf -e aus, das
aber auch abfallen kann, teils auf -en bzw. -n. Formen auf -en
bzw. -n sind gréBtenteils pluralisch, gleichlautende Singularfor-
men haben das -n im Nominativ aus den flektierten Kasus. Auf-
fallig sind einige, Brechungsdiphthong reprisentierende, Schrei-
bungen aus dem Bentheimer Raum; ich habe diese Orte durch Un-
terstreichung markiert. Da in diesem Gebiet normalerweise keine
Brechungen mehr gelten, diirfte es sich bei diesen -bidrn etc. um
Brechungsreste handeln, auf die iibrigens von Rakers auch in
anderem Zusammenhang hingewiesen wird?2.

Zu den unter 2, und 3. abgehandelten Typen habe ich schon
Stellung genommen. Unter 4. sind die Belege mit unbetontem
Grundwort zusammengestellt, und unter 5. stehen Verkleinerungs-
formen, die sich auf >bikbi€rken< bzw. >bikbierte<?® zuriick-
fihren lassen, ihre heutige Gestalt zumeist aber im Zuge von
Assimilationsprozessen und Kiirzungen gewonnen haben. Inlau-
tender b/w-Wechsel, wie z.B. Bibberken zu Biwwerken ist hau-
fig. - Auffallend wenige Belege haben >-bedse< als Grundwort
(vgl. 6.), wo doch ansonsten hinsichtlich des selbstidndigen
Lemmas Bi€re |/ in der Niedergrafschaft Bentheim sowie im west-
lichen Westmiinsterland im AnschluB an die Niederlande die Bese/
Bdse-Formen gelten. Hier spielt vermutlich der Gegensatz 'wilde
Beere' (hierfiir r-Formen) - 'geziichtete (Garten-)Beere' (hier-
fiir s-Formen) eine Rolle?".

Unter II. und III. haben wir es offenbar mit Verkleinerungs-
formen zu tun, wobei hier die Diminuierung allerdings im Gegen-
satz zu I.5. das Bestimmungswort erfaBt, was voraussetzt, daB
die urspringliche Bedeutung von bick nicht mehr bekannt war.
Bei den Bikkel-Belegen wére aber auch Uberlagerung durch
Bikkel Ib 'FuBwurzelknochen, Knicker' (vgl. Anhang 3, Nr.7r)
nicht auszuschlieBen.

22 A. RAKERS, Die Mundarten der alten Grafschaft Bentheim und ihrer reichs-
deutschen und niederlindischen Umgebung. Auf dialektgeographisch-ge-
schichtlicher Grundlage, Oldenburg 1944, S.134f.

23 Vgl. E. NORRENBERG, Das westfdlische Diminutivum und verwandte Er-
scheinungen mit besonderer Berlcksichtigung der Mundarten des Kreises
Iserlohn, Nd.Jb. 49 (1923) 1-45, hier S.27f.

24 K. HEEROMA, Taalatlas van Oost-Nederland en aangrenzende gebieden,
Derde aflevering, Assen 1963, S5.123f. (und Karte 27); vgl. auch W.
FOERSTE, Der wortgeographische Aufbau des Westfdlischen, in: Der Raum
Westfalen, Bd. 1V,1, Minster 1958, S.79 (und Karte 27).
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Die meisten Schwierigkeiten bereitete die Deutung der unter
IV. zusammengestellten Formen, die sich nach ihren Schreibun-
gen auf einen Typus >bei-< zuriickfihren lassen. In der Litera-
tur werden die hierher gehorenden Formen entweder kommentar-
los unter Bickbeere subsumiert (so Marzell) oder z.B. in der
Form Boiwerken als "Buchsbeerchen" aufgefaBt (so Peters?®),
was lautlich véllig undenkbar ist. Versuche, diese Formen an
ein bestimmtes Etymon anzuschlieBen, fiihrten nicht weiter.
SchlieBlich blieb nur noch die Hypothese einer Kontamination.
Einen ersten Anhalt hierfiir bot der dialektgeographische Befund,
vgl. die Karte. Denn es fiel auf, daB die fraglichen Belege
samtlich aus dem ravensbergisch-lippischen Raum stammten. Die-
ses Gebiet setzt sich lbrigens nach der Karte Bickbére des Nie-
dersichsischen Wérterbuchs?® 6stlich unmittelbar fort; ich habe
dieses nicht nach unserem Material abgegrenzte Areal schrig
schraffiert. An die Formen des Typus >beibern/beiwern/beiber-
ken /beiwerken< schlieBen sich im Norden und Westen Formen des
Typus >bikbiére /bikbi€rken< an, wihrend im Siiden und Osten
Formen des Typus >heidebi€re/heidelbi€re/heibern/heiwern< gel-
ten. Dies macht die Annahme einer Kontamination der dem Typus
>bei-< entsprechenden Formen sehr wahrscheinlich: der anlau-
tende Konsonant ginge dann auf >bik-<, der Diphthong auf
>hei(de)(l)-< zurick.

Unklar bleiben die unter V. angefiihrten Formen: Buibern
und Buiwaken zeigen im Haupttonvokalismus den Typus >i <,
den ich nirgends sinnvoll anschlieBen konnte. Hinsichtlich Wegge-
biérn, Weggebern und Wegbe/ern wire eventuell an einen Dissi-
milationsprozeB, die Silbenanlaute betreffend, zu denken, also an
eine Entwicklung aus Bek- bzw. Beggebidrn. Ein Zusammenhang
mit den bei Kramer - Scheuermann dem ebenfalls unklaren Lemma
Weikbere zugeordneten Formen besteht nicht?7.

Das Ergebnis der hier vorgetragenen Uberlegungen und Arbeits-
schritte ist dann der als Anhang 5 (5.195f.) abgedruckte Worterbuch-
artikel Bik II-bi€re?®, Selbstverstindlich machen nicht aile Arti-
kel so viel Arbeit - aber zahlreiche Artikel durchaus auch noch
mehr, zumal wenn zu den lautlichen Erklirungs- und Darstel-
lungsproblemen eine diffizile semantische Gliederung tritt.

Im Druck umfaBt der Artikel Bik ll-bi€re etwa drei Worter-
buchspalten. Bezogen auf das gesamte Worterbuch ist das natiir-
lich sehr wenig oder, um im Bild zu bleiben, "so vele eise wenn
de Osse 'n Bickberen krig."

25 B. PETERS, Onomasiologie und Semasiologie der PreiBelbeere (Marburger
Beitrédge zur Germanistik, 10), Marburg 1967, S.86.

26 Nds.Wb. 2, 117f. - Im groBeren Rahmen vgl. auch die Wortkarte 'Heidel-
beere’ bei B. MARTIN in Teuthonista 3 (1926/27) 310-313.

27 KRAMER - SCHEUERMANN (wie Anm.2) $.150.
28 Wf.Wb., 6.Lfg., Sp.706-709.
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o Q@ 5th
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Bex- /Beu-
e berken/- wecken Z

R
3

Heile-/leidelbérn

- WW
Bikbi“re, Blbberken
Bex‘gern, -ken
Heidebire, Hexgern

Feiberte (heid- x fen-)

Bezeichnungen fiir die Heidelbeere im &stlichen Westfalen
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Anhang 1: Ausziige aus dem Stichwortverzeichnis

e N N N N N ]
o
~

Bi-fo't

Bigge
Bigge-bifre

Beifuf

Ferkel
Bickbeere, Heidelbeere

Bigge-bieren-busk Wald mit Heidelbeeren
Bigge-bieren-kofrf Korb fiir Heidelbeeren
Bigge-bieren-panne-ko'ke

Bigge-biéren-sap

Bik (Bikke)
Bik-hake

Bik

Bik
Bik-haken-nase
Bik
Bik-drs (Bl-)
Biker

bikken
af-bikken
Bikke-isern
Bikke

Bikkel
bikkelen
Bikkel
Bikkel-kno@ke
bikkel-hard
bikkelen

biksteren

Heidelbeersaft
Haken zur Sichte (Sense)

Queraxt
Erhéhung

Knickerspiel
Wolf vom Reiten
Bienenkorb

picken, hacken

Hacke, Hammer
" |1}

Eier aneinanderstofien
Knicker, Kugel

sehr hart
mit Knickern, Knocheln spielen

Stichwortverzeichnis S.113f.

(15)
(16)
(17
(18)
(19)
(20)
(21)
(22)
(23)
(29)
(25)
(26)
2n
(28)
(29)
(30)
(31)
(32)
(33)
(34)
(35)
(36)
(37
(38)

(40)
(41)
(42)

Bike

bieke-af _
Bi€ke-blomeken
Bi€ke-bunge
Bi€ke-drosele
Bi€ken-gang
Bi€ken-hane
Bi€ken-honeken
Bi€ke-jumfer
Bi€ke-kamp
Bi€ke-kefrs
Bi€ke-land
Bi€ke-lus
Bi€ke-méte
Bi€ke-o'wer
Bi€ke-slange
Bitke-stange
Bi€ke-steart
Bieke-stearteken
Bi€ke-stelte
Bieke-stelteken
Bi®ke-iillek
bi€ke-up
Bieke-wiese
Bi€ker
Biker-blo'me
Bi¢ker-s8d

Bach
den Bach hinunter
Sumpfherzblatt
Wasserkresse
Eisvogel
Wasserlauf
Libelle

L1}

n

Land am Bach

echte Brunnenkresse
Land am Bach
Flohkrebs

Bachwiese

Bachufer

Neunauge

kl. Fisch, Stichling

Bachstelze
1"

Fischotter, Eber
den Bach hinauf
Wiese am Bach

Becher
Lungenenzian
ein Flachenmaf

Einschiibe gemaB der revidierten, die
hochgesteliten Buchstaben nicht beriick-
sichtigenden alphabetischen Anordnung
(Stichwortverzeichnis S.106-108)
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Anhang 2: Belege fiir 'Bickbeere'?®

[SLIE N JL 3 R

W -3

15

16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36
37
38
39
40
41
42
43

Singular

Bickbére Stf Ar

Bédiwern Bie Bw

Bickbire Lin Sb

bikbérs Lin Be

Bickbeer Gel Gk, Stf Rh Em,
Sth Ph, Nie Ht

biksebis  Gel Ud

bigbie Gel Ud

Bickbdre Asd Vr Ad, Bbr Ba

Bickbeere Asd Ne, Wie Mh Wb,
Mep Ho WI, Bor Bo, Stf Rh,
Min Wh, Lin Em Ba, Hfd Oh,
Ben Ba HI N1 No Qd Se¢, Klo
Bs, Dor Do

bickbidhr Bek Hf

Bickbiere Stf Nw, Osn Wh HI,
Sch Bo, Biik Ré

Bickbire Osn Klén

Bickbidere Lst Dr

Bickbern Osn We Strodtm, Mel
wa

Bickbeern Bor Bo, Vch Mii, Klo
Nu Te, Ben Nr, Nie Rs, Klo
Up

Bickbe/iern Hal Bo

Bickbie'en Min Wt

Bickbar Bor Hd

Bickbidr Stf Rh

bikber Asd Lo

Bikbidren Stf Oc

Bickbotten Hal Lo

bikbeta Wie Heierm

Bickbdse Bor Bo Mb

bikbgn Min Wt

Beckbér Miin Ha

Beckbern Ahs Al

Bédckbdre Bor Ve

Bebbitte Wdf Wd

Beckberen Ahs St

Biggebitten Osn Ib Sd Af Gl

biggebidden Osn Gl SI

Bicksebeen Min Ha

Béggebett Miin Hi

Boiwern Hfd Ei, Det Sw

Bdewerken Det Ka

Beubonken Hfd Bo

Bibken Osn Us

Beibacken Sch Ex

Beiwaken Sch Rn

Beiberken Sch Fw

Béuwann Det Is

Beuwern Lem Wb Bt, Det Is

29

44
45
46
47
48
49
50

51

52
53
54
55
56
57
58
59
60
61
62
63
64

66
67
68
69
70
71
72
73
74

75

77
78

79
80
81
82
83

84
85

86

189

Béuwern Lem Lu

Bickels Die De As Di
Bikbirn Sch We
Bickelbern Klo Gh

Bickbeeren Klo Bii, Nie Mh Ws

Bickbdrn Klo Gg

Bickbiern Osn Of, Ben Bo, Sth
Si

Bickbirn Osn Se, Sch Ot Rd De,
Bik Sc Sh, Nie Wi, Min Fr

Beckbeern Mep Bo

Bodwerken Hfd Bk

Bérwern Lem Wh

Beubacken Hfd Wi

Boibacken Hfd Ei

Boiwacken Hfd Ei

Beuberken Lem Ld

Beuwaken Lem Mb

Buiwaken Min Re

Weggebern Kos Du

Wegbe/e(r)n Kos Di

Bickbonn Osn Bo Al

Bibiten Bek St

Bikbirren Bek Lb

Bickebesin Nie Br

Bickebeen Nie Es

Bigebeern Nie Di

Bicksebern Min Ah

Bickgebeere Min Hm

Bickselbeere Min Kh

Bickbieren Osn Be

Bickbion Mel Od

Bickebidr Unn Oh

Plural

Bickbairen Stf Rh

Bickboarn Mel Me, Osn As

Biwweks Mel Me

bickbéern Bbr Hs, Ben On, Lin
Lo Th, Mep He

Bickbierden Osn Riepe

Bickberen Bbr No

Bickbean Bor Hd

Bilbberken Liib Ra

Beuwern Lip Oesterh, Lem Bg
Or Sc, Det Bb

Beuberken Lem Lh

Bickbeeren Bor Rd Bo, Rek Da,
Sth No Sh, Enr Sw, Mep HIl
Wl Te, Ben Wm En Ad, Bbr
Hé, Min Ve, Klo Fr, Lin Va
Me Es Th, Asd Vr Du Su Ns
Bw Bb

Bickbieren Osn Hd, Bbr Uf.
Stf Nw, Sth Ph

Zu den Ortssiglen vgl. Wf.Wb., Beiband S.21ff. sowie die mit den Liefe-

rungen gegebenen Nachtrige.
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87
88

89
90
91
92
93

94

95
96

97
98
99
100

101
102

103

104
105

106
107
108
109
110
111
112
113
114
115
116
117
118
119
120
121
122
123
124
125
126
127
128
129
130
131
132
133
134
135
136

NIEBAUM

Bickbidren Min Wb, Ben Gh, 137
Bek Al 138
Bickbaren Mep Lé La Vi Ab, 139
Bbr Su, Asd Wi La Wa Pb S¢ 140
bickbehren Klo Kf 141
bikbgn Tek Lo, Osn Rf Hi 142
bikben Osn Gb, Mel Gd 143
Bickb'n Osn Us Kl Of Ht Ha 144
Bickben Osn Ru Su, Tek Me 145
Re 146
Bickbier'n Osn Gn, Bbr Uf, 147
Ben Br 148
Bickbie'n Osn Re Hl 149
Bickbern Osn Ne He Er Ed Na, 150
Asd Bh, Mep Sf Bh 151
bikbi:rn Osn Hr 152
bikbon  Tek Ad Lx 153
bikbia Wig Oc 154
Bickbidrn Stf Ho, Lhs Dr, Ben 155
bikbEéran Asd Wl 157
Bickbeern Asd Ws Ln Be Le 158
St We Me, Mep Rb Rt Hi Bo, 159
Ben Dr Su Hh Ul Gh Wi Si 160
Ba Em Ws Gr Hi Se, Lin Av 161
Lo Da, Mel Dd Hd, Ahs Sc 162
Bickbéern Asd Ol Ha Hi Bé Ni 163
Bm, Mep Hn Sd 164
Bickbe'an Asd Ad, Lin Sw 165
Bickbdrn Asd Al We Nb Rd, 166
Mep Dk Em Ha, Ben Wa Aw 167
Ha, Osn Uh 168
Bickbdr®n Asd Hb 169
Bickbdr'm Asd Nh, Mep Ge 170
Bickbi'eren Osn Ib 171
Bickbenn Osn Us 172
Bickbeen Osn Ru 173
Bickbirn Osn La, Ben Qd 174
Bickbi®n Osn Bd 175
Bickebedirn Ben Ho Wa Th 176
Bickb#®n Lin Wd, Mep Dk 177
bikbe:(r)n Lin Be 178
Bickbden Mep Ve, Ben Gs 179
bikbésen Bor Rd 180
bikbaan Mep Gh 181
bikbesn Klo Er 182
bikbéen Asd Lo 183
bikbidn Osn Le 184
Bickbiden Osn lk 185
Bickbi'en Osn Hl 186
Bickboan Osn Af 187
Bickbirn Osn Sp 188
bigbérn Ben Gm 189
bikbeen Ben No 190
Biwoarken Mel Ho 191
Bickbésen Bor Di Bo 192
bikbgzy Bor Ba, Ahs Kw 193
Bickbianen Stf Nw 194
bikbon  Mel Ge, Bie Dd 195
Béckbidren Kos Le, Lhs He 196
Beckbiaren Ahs Nb 197
Beckbeern Ahs Ah, Kos Ow 198

Beckbeeren Kos Hi

bekbesn Ahs Al

biwwern Mel Sa Uk
biven Mel D6
Bebbitten Wdf Mi Fr
Beckbitten Min Wb
Beckbinnen Wdf Mi
bigber'm Ben Eg
bigheen Klo Hr

bibkan Wlg Bx

Bibken Mel M4

Bipken Mel Wd, Osn Me
Bibk'n Osn Sf
Bibbken Osn Hg
Bickbiern Ben Nl
Biiwwerken Mel Ga, Hfd Ok
Biiwweken Lub Wp
Bubberken Hfd En, Liib Ra
Bewarken Min We

bivskn Mel Ri
Biwarken Min Ve

bibskn Hfd Hi
Bibbacken Min Bk
Boewern Hal Bh

Boeweln Hal Bh

Beibern Lem Al

boiwan Lem Be
biksabesn Nie Di
Bicksebirn'n Min Da
Bicksebeeren Min St
BickBebeen Min Hm Ha
Bicksebi'ern Min Mi
bikbien Osn Gn
Weggebidrn Lhs Dr
Biiwern Bie Bw Gh, Hfd Wa
Beovern Det Ob
Bdowern Det Do Bh
Boewern Det Ka

Bérwern Det Sm

bdeven Det Hn

Baiwann Bie Gh
Bo@backen Hfd St Bi
Beuwerken Bie Vd, Min Re
bgivakn Lem Lh, Hfd Ns
Bobbacken Hfd Go
boibarken Hfd Ei
Bédiwerken Bie Vd
Bueiworn Hfd Dr
Beulwern Det Rk
Beukbern Lip Oesterh
Buibern Lem As
Bickbearn Ben Ho
bikbe:en Ben Ws

bikbean Lin Bw
Bobberken Hfd Sl
Bubicken Hfd Qh
Bobbacken Hfd Bb
bikbérn Bbr Wu
bébid'p  Bek Vh
bjgbézp Bor Bh
biksebe’sn Min Ha
bikbirgp  Sth Lh
bjgbean Bor Kr
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Anhang 3: Anordnung der behandelten Wortschatzstrecken in

der 6. Lieferung?®’

Bi-fo't (1)

(D
(2) Bigge I (-)
(32) Bigge II (2)
b) bigge-bigge (-)
e) Biggen-kiste (-)
d) -marked (-)
e) -mé'der (-)
) -mutte (-)
g) -steart (-)
h) -suége (-)
i) -trog (-)
(4a) Bigge III (-)
b) Biggen-scha'fele (-)
(%) Bik I (11)
(6a) *Bik II-bi®re (3)
b) Bik-bi€ren-busk (4)
c) -kodrf (5)
d) -panne-kd‘ke (6)
e) ~sap (7)
(7a) Bik III2 (8, 10)
b) Bik-hake (9)
c) -haken-nase (12)
d) -hakke (-)
e) ~harke (-)
) Bikkel 12 (47) _
g)  Bikkel IP - nach Bikke-isern
h) bikken 12 (43)
i) af-bikken (44)
1} an- (-
k) be- -)
1) dufr- (=)
m) up- -)
n) ut-  _ (2)
0) *Bikke-drs (14)
p) -gat (-)
q) -isern (43)
r) Bikkel 1P (49)
s) Bikkel-ken (-)
t) -bal (-)
u) bikkel-hard (51)
v) Bikkel-kno2ke (50)
w) -ste?n (-)
x) “bikkelen (52)
) bikken 1P (-)
z) Bik [IIb (13)
A) Bikker
(8a-N) Bieke bis Bi®kewifse
(15 bis 38)
9 Biker (39)
(10a Bifker bis bikeren
~-d) (40 bis -)
30

BeifuB; Estragon; Wermut
ON

Ferkel
Lockruf fir Ferkel

Ferkelmarkt
Mutterschwein

"
Wurzel der Ackerminze
Mutterschwein

Torfstiick
Torfschaufel

Pickel (auf der Nase)

Heidelbeere
Heidelbeerenbusch

kl. viereckiger Korb
Pfannkuchen mit Waldbeeren

Hacke; Haue; Hakenstock; Schnabel
Aufnehmerhaken beim Getreidemihen
Hakennase

leichte Spitzhacke

dreizinkiger Aufnehmerhaken
Steinhaue, Pickel; Schéirfhammer

hacken; scharfen; picken; durchstoBen
abhauen, abhacken

(Obst) anpicken; anpflocken
bepicken

durchpicken

"offenpicken”

auspicken; (Steine) ausmeiBeln

Wolf (beim Reiten)

ins Eis geschlagenes Loch

AmboB8 zum Senseklopfen
FuBwurzelknochen: Knicker; Spiel
Exkrement bei Verstopftheit

groBer Knicker; Spielball

sehr hart

Knochen

beim Behauen abspringender Stein
knickern; rollen; Bickelspiel spielen
Knickerspiel spielen

Knickerspiel

kleine Kugel aus Stein oder Glas

Bach (und Ableitungen)

Bienenkorb
Becher; MafBeinheit (und Abileitungen)

¥ = gegenuber dem ursprunglichen Ansatz abgewandeltes Lemma.
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Anhang 4: Zuordnung der Schreibungen fiir 'Bickbeere' zu

Typen??!
I. >bik-bifre<
A. BESTIMMUNGSWORT
1. >bik-< ’
a) >bik-<
allg. verbreitet; vorkommende Schreibungen: 8ick- (uberwiegend), bik-~,
Bik-.
b) Mit e-Einschub
bika- 6 Gel Ud; Bicke- 67 Nie Es, 74 Unn Oh; Bickge- 70 Min Hm.
e¢) Mit wohl in stimmhafter Umgebung aus -k erweichtem -g
big- 7 Gel Ud, 126 Ben Gm, 143 Ben Eg, 144 Klo Hr; byg- 195 Bor Bh,
198 Bor Kr. -Mit e-Einschub: Bigge- 31 Osn Ib Sd Af Gl;
bigge- 32 Osn Gl Sl; Bige- 68 Nie Di.
2. >bek-, bak-<
Beck- 26 Miin Ha, 27 Ahs Al, 30 Ahs St, 52 Mep Bo, 134 Ahs Nb, 135
Ahs Ah, Kos Ow, 136 Kos Hi; Bdck- 28 Bor Ve, 133 Kos Le, Lhs He;
Bgk- 21 Stf Oc; bek- 137 Ahs Al. - Erweicht, mit Einschub:
Bdgge- 34 Miin Hi.
B. GRUNDWORT
1. [-bi®r(e)(n), -bedr(e)(n)]
a) Formen auf -e
-béra 4 Lin Be; -bdre 8 Asd Vr Ad, Bbr Ba, 28 Bor Ve; -beere 9* Mep
Ho W1, Min Wh, Lin Ba Em, Ben Hl; -biere 11 Stf Nw, Osn Hl Wh, Sch
Bo, Biikk R3; -bire 12 Osn Klén; -bigere 13 Lst Dr.
Mit a_usgefallenem -e: -bdr 18 Bor H4; -bigr 19 Stf Rh, 74 Unn
Oh; -bjp 7 Gel Ud: -beer 5 Gel Gk, Stf Rh Em, Sth Ph, Nie Ht; -bighr
10 Bek Hf.
b) Pluralformen (Frbg.)
auf -en: -beeren85* Sth No Sh, Ben Ad Wm, Bbr H6, Lin Va Me Es Th;
-bieren 86 Osn Hd, Bbr Uf, Stf Nw, Sth Ph; -bidren 87 Mun Wb, Ben Gh,
Bek Al, 133 Kos Le, Lhs He; -bdren 88 Mep Li La Vi Ab, Bbr Su, Asd
Wi La Wa Pb S&, 134 Ahs Nb; -bdrén 106 Asd Hb; -b€ran 101 Asd Wi;
-br'eren 108 Osn Ib: -bairen 75 Stf Rh (vS).
auf -n: -bérn 78 Bbr Hs, Ben On, Lin Lo Th, Mep He, 126* Ben Gm;
-bean 81 Bor Hd:; -brer'n 94 Bbr Uf, Osn Gn, Ben Br; -bie’n 95 Osn Re
Hl; -bi:rn Osn Hr; -biarn 100 Stf Ho, Lhs Dr, Ben Ap; -beern 102*
Lin Da Av Lo, Ben Wi Ul Gr Hi; -bdern 103 Asd Ol Ha Hi B Ni Bm, Mep
Hn Sd; -be'd9n 104 Asd Ad, Lin Sw;_-bdrn 105 Asd Al We Nb Rd, Mep Dk
Em Ha, Ben Wa Aw Ha, Osn Uh; -bdr‘n 107 Asd Nh, Mep Ge; -birn 111
Osn La, Ben Qd; -b/€n 112 Osn Bd; -bedrn 113 Ben Ho Wa Th: -bd®n 114
Mep Dk, Lin Wd: -be:(r)n 115 Lin Be; -bden 116 Mep Ve. Ben Gs; -bgon
117 Bor Rd; -beean 118 Mep Gh; -bi'en 123 Osn Hl; -birn 125 Osn Sp,
197 Sth Lh; -béon 127 Ben No; -bér'n 143 Ben Eg; -bion 168 Osn Gn; -bearn
187 Ben HO; -besn 189 Lin Bw: -bgrg 193 Bbr Wu; -béan 198 Bor Kr;
-bi€rn 150 Ben NI. Wohl mit sekundédrem Pluralzeichen:
-bianen 131 Stf Nw, gekurzt: -binnen 142 Wdf Mi.
Mit supradentalem -r-: -bierden 79 Osn Riepe; —bl.edg 99 Wlig
Oc; -bidn 121 Osn Le; -biden 122 Osn Ik.
31 Die Ziffern beziehen sich auf die Nummern in der Zusammenstellung in An-

lage 2; emn * deutet darauf hin, daB nur ein Teil der in Anlage 2 unter
dieser Nummer erfafiten Belege hierher gehdrt.
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Singular auf -(e)n, mit dem -n aus den flektierten Kasus
auf -en: -bidren 21 Stf Oc; -beren 30 Ahs St; -beeren 48* Nie Mh Ws;
-bieren 72 Osn Be; -birren 65 Bek Lb.
auf -n: -be/iern 16 Hal Bo (vS); -bie’en 17 Min Wt; -bdrn 49 Klo Gg;
-biern 50 Osn Of, Ben Bo, Sth Sii; -birn 51 Osn Se, Sch Ot Rd De, Biik
Se Sh, Min Fr, Nie Wi; -bedn 66 Nie Br; -been 67 Nie Es; -b{pn 13 Mel
0Od.

Unklar, ob hd. Vokal vorliegt oder [-i®-/-e8-]; letztere werden in den
folgenden Belegorten zwar zumeist zu &, es besteht jedoch vor r haufig
Tendenz zu engerer Realisation.

Formen auf -e
-beere 9* Asd Ne, Stf Rh, Ben Ba No Nl Qd Se, Klo Bs.
Mit ausgefallenem -e: -bép 20 Asd Lo; ~bér 26 Miin Ha.

Pluralformen (Frbg.)
auf -en: -beeren 85* Bor Bo Rd, Enr Sw, Mep Hl Wl Te, Ben En, Min
Ve, Klo Fr, Asd Vr Diti Su Ns Bw Bb.
auf -n: -beern 102* Asd Ws Ln Bec Le St We Me, Mep Hi Bo Rt Rb, Ben
Dr Su Hh Gh Si Ba Em Ws Sc, Ahs Sc, 135* Ahs Ah; -beon 119 Klo Er;
-bépn 120 Asd Lo, 137 Ahs Al, 144 Klo Hr; -be:en 188 Ben Ws.

Singular auf -(e)n, mit dem -n aus den flektierten Kasus
auf -en: -beeren 48* Klo Bii.
auf -n: -beern 15 Bor Bo, Vch Mii, Klo Nu Te, Ben Nr, Nie Rs, Klo
Up, 52 Mep Bo, 68 Nie Di.

Hd. Vokal

Formen auf -e
-beere 9* Wie Mh Wb, Stf Rh, Hfd Dh, Dor Do; -bére 1 Stf Ar.

Pluraiformen
auf -en: -behren 89 Kos Kf; -beren 80 Bbr No; -beeren 85* Rek Da.
auf -n: -beern 102* Mel Dd Hd, 135* Kos Ow; -been 110 Osn Ru.

Mit unbetontem Grundwort

Singular
-bern 14 Osn We Strodtm, Mel Wd, 27 Ahs Al; -bgn 25 Min Wt; -bonn 63
Osn Bo Al.

Plural
~bern 96 Osn Ne He Er Ed Na, Asd Bh, Mep Sf Bh; -brn 90 Tek Lo, Osn
Rf Hi; -bon 91 Osn Gb, Mel Gd; -b'n 92 Osn UOs Kl Of Ht Ha; -ben 93
Osn Ru Su, Tek Me Re; -ban 98 Tek Ad Lx: -benn 109 Osn Us; -bon 132
Mel Ge, Bie Dd; -boan 124 Osn Af; -boarn 76 Mel Me, Osn As.

Verkleinerungsformen, mit Assimilationsprodukten

auf -ken \
bibokn 157 Hfd Hi; Bibbacken 158 Min Bk; bivokp 155 Mel Ri; Biwarken
156 Min Ve; Bewarken 154 Min We: Bibberken 82 Lub Ra, 153 Hfd En;
Bdbicken 191 Hfd Qh; Bdwwerken 151 Mel Ga, Hfd Ok; Buwweken 152 Liib
Wp. Kurzformen: bibkan 145 Wig Bx; Bibken 146 Mel Md; Bibken
Sg. 38 Osn Us; Bibk'n 148 Osn Sf; Bipken 147 Mel Wd, Osn Me; Biwweks
77 Mel Me; biwwern 138 Mel Sa Uk; bivon 139 Mel D6.
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b)

II.

I11.

Iv.
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auf -te (mit Kirzung im Nebenton)
bikbets 23 Wie Heierm; Bickbotten 22 Hal Lo; Beckbitten Pl. 141 Min Wb;
Biggebitten 31 Osn Af Gl Ib Sd; biggebidden 32 Osn Gl Sl; Bdggebett
34 Min Hi. Assimilationsformen . 3ibiten 64 Bek St; Bebbitte
29 Wdf Wd; Bebbitten Pl. 140 Wdf Mi Fr.

~befse<
Bickbdse 24 Bor Bo Mb; Bickbdsen Pl. 129 Bor Bo Di; b(gb'ng P1. 195
Bor Bh; bikbgzg Pl. 130 Bor Ba, Ahs Kw.

>bhikse-<

Bicksebeen 33 Min Ha; Bicksebern 69 Min Ah; biksabéon Pl. 163 Nie Di;
Bicksebirn'p Pl. 164 Min Da; Bicksebeeren Pl. 165 Min St; BickBebeen Pl.
166 Min Hm Ha; Bicksebi'ern 167 Min Mi; biksabé'sn Pl. 196 Min Ha; Bick-
selbeere 71 Min Kh.

>bikkel-<
Bickelbern 47 Klo Gh; verkiirzt: Bickels 45 Die De As Di.

>bei-<

~bern/-wern
Bdiwern 2 Bie Bw; Bdiwern Pl. 170 Bie Bw Gh, Hfd Wa; Borwern 35 Hfd
Ei, Det Sw; Béuwann 42 Det Is; Beuwern 43 Lem Wb Bt, Det Is; Beuwern
Pl. 83 Lip Oesterh, Lem Bg Or Sc, Det Bb; Bduwern 44 Lem Liu; Borwern
54 Lem Wh; Bdrwern Pl. 174 Det Sm; Boewern 159 Hal Bh; Beibern 169
Lem Al; boiwan 162 Lem Be; Beovern 171 Det Ob; Béowern 172 Det Do Bh,
Bdewern 173 Det Ka; bgovon 175 Det Hn; Bdiwann 176 Bie Gh; Bueiworn
183 Hfd Dr; dissimiliert: Boeweln 160 Hal Bh. - >beil-<: Beulwern
184 Det Rk; >beik-<: Beukbern 185 Lip Oesterh.

Verkleinerungsformen
Bdewerken 36 Det Ka; Beubonken 37 Hfd Bo; Beibacken 39 Sch Ex; Bei-
woken 40 Sch Rn; Beiberken 41 Sch Fw; Bodwerken 534 Hfd Bh; Beubacken
55 Hfd Wi; Boibacken 56 Hfd Ei; Boiwacken 57 Hfd Ei; Beuberken 58 Lem
Ld; Beuberken Pl. 84 Lem Lh; Beuwaken 59 Lem Mb; Bqdbacken 177 Hfd
St. Bi; Beuwerken 178 Bie Vd, Min Re; bgivakp 179 Hfd Ns; boibarken
181 Hfd Ei; Bdiwerken 182 Bie Vd. Diphthong gekidrzt: Bob-
backen 180 Hfd Go, 192 Hfd Bb; Bobberken 190 Hfd Sl.

Unklare Formen

Unklarer Haupttonvokalismus: Buibern 186 Lem As; Bdiwaken
60 Min Re.

Unklares Bestimmungswort: Weggebiarn 169 Lhs Dr; Weggebérn

61 Kos Du; Wegbe/ern 62 Kos Du.
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Anhang 5: Artikel 'Bickbeere' im Wf.Wb., Lieferung 6

Bik O-bicre f. (I -bik-bicrec A. Besummungs-
wort: 1. »bik-< (allg. verbr.); mut e-Einschub: bikke-
(Nie Es, Unn Oh), Gel Ud, ,, Bickge-~ (Min Hm). Mit
wohl in sth. Umgcbung aus -k erweichtem -g: big-
Klo Hr, Ben Eg Gm, Gel Ud, bsg- Bor Bh Kr; mit
e-Einschub: Bigge- (Nie Di, Osn Af Gl Sd SI).
2. >bek-¢, >bik-« ,,Beck-* (Mep Bo), Ahs Ah Al Nb
St, Kos Hi Ow, Miin Ha), ,,Bdck-* (Stf Oc, Kos Le,
Bor Ve, Lhs He); erweicht, mit Einschub: ,,Bdgge-**
(Miin Hi). — B. Grundwort: 1. [-bi¢r(e)(n), -beq-
r(e)(m)], a) Formen auf -e: (Asd Ad Vr, Mep Ho W1,
Ben HI), Lin Be (Ba Em, Bbr Ba, Min Wh, Biik R&,
Stf Nw, Osn HI Klén Wh, Sch Bo, Bor Ve, Lst Dr);
mut ausgefallenem -e: (Nie Ht, Sth Ph, Stf Em Rh,
Bor Hd, Bek Hf, Unn Oh), Gel Ud (Gk). b) Pluralfor-
men (nach Frbg.): auf -en- Asd WI (Hb La Pb $5 Wa
Wi, Mep Ab La Li Vi, Ben Ad Gh Wm, Lin Es Me
Th Va, Bbr Ho Su Uf Sth No Ph Sh, Ahs Nb, Stf Nw
Rh, Osn Hd Ib, Kos Le, Mun Wb, Lhs He, Bek Al);
auf -n: (Asd Ad Al Bm B Ha Hi Nb N Ol Rd We,
Mep Dk Em Ge Gh Ha He Hn Sd Ve), Ben No (Ap
Aw Br Eg Gm Gr Gs Ha Hi Ho H6 NI On Qd Th Ul
Wa Wi, Lin Av Be Bw Da Lo Sw Th), Bbr Wu (Hs
Uf, Sth Lh, Stf Ho), Osn Gn (Bd HI Hr La Re Sp Uh),
Bor Kr Rd (Hd, Lhs Dr), wohl mit sekundarem
Pluralzeichen: ,,-bianen* (Stf Nw), gekurzt ,,-bin-
nen® (Wdf Mi); mit supradentalem -r-: ,,-brerden
(Osn Riepe), -bitdn Wlg Oc, -bidn Osn Le (Ik). c) Sg
auf -(€)n, mit dem - aus den flekuierten Kasus: auf
-er: (Nie Mh Ws, Ahs St, Stf Oc, Osn Be); auf -
(Klo Gg, Nie Br Es W1, Min Fr Wt, Buk Sc Sh, Sth
Su, Osn Of Se, Mel Od, Sch De Ot Rd, Ha! Bo). - 2.
Unklar, ob hd. Vokal oder [-i¢ -/-£4-]: a) Formen auf
-€: ,,-beere” (Asd Ne, Klo Bs, Ben Ba NI No Qd Sc,
Stf Rh); mit ausgefallenem -e:Asd Lo, (Min Ha). b)
Pluralformen (nach Frbg.): auf -em: ,,-beeren* (Asd
Bb Bw Dii Ns Su Vr, Klo Fr, Mep Hl Te W1, Ben En,
Min Ve, Bor Bo Rd, Enr Sw); auf -»: -bévn Asd Lo
(Bc Le Ln Me St We Ws), Klo Hr (Er, Mep Bo Hii Rb
Rt, Ben Ba Dr Gh Hh Sc Si Su Ws), Ahs Al (Ah Sc).
<) Sg. auf -(e&)m: ,,-beeren** (Klo Bii; ,,-beern’ (Klo Nu
Te Up, Mep Bo, Vch Mii, Nie Di Rs, Ben Nr, Bor
Bo). - 3. Hd. Vokal' -bére (Stf Ar Rh, Hfd Oh, Wie
Mh Wb, Dor Do); Pluralformen (nach Frbg.)- -béren
(Bbr No, Kos Kf, Rek Da), -bérm (Mel Dd Hd, Kos
Ow), ,,-been (Osn Ru). — 4. Mit unberontem
Grundwort: a) Sg.: ,,-bern*’ (Ahs Al, Osn Strodtm
We, Mel Wd), -bon Min X7, | -bonn* {Osn Al Bo).
b) PL: -bern (Asd Bh, Mep Bh Sf, Osn Ed Er He Na
Ne), -brn Tek Lo, Osn Hi Rf, -born Osn Gb, Mel Gd,
»b'n"" (Osn Ha Ht KI Of Os), -ban Tek Ad Lx (Me
Re, Osn Os Ru Su), -bps (Osn Af, Mel Ge, Bie Dd),
»-boam™ (Osn As, Mel Me). - §. Verklemnerungsfor-
men, mit Assimifationsprodukten: a) auf -kern:

bibokn Hid Hi, Bibbakken (Min BK), bivoky Mel Ry,
»Buvarken (Min Ve), ,,Bewarken” (Min We),
Biibberken (Lib Ra, Hfd En), ,,Bébicken* (HId Qh),
Biwnverken (Mcl Ga, Hfd Ok); Biiuwweken (Liib
Wp); Kurzformen: bibkan Wig Bx, (Osn Os Sf, Mel
Md), Bipken (Osn Me, Mel Wd), Biwweks (Mel
Me), Bavwern Mel D6 (Sa Uk); b) auf -te: bikbeta
Wie Heierm, Bikkbotten (Hal Lo), Bekkbitten (Miin
Wb), Biggebitten (Osn Af Gl Ib Sd), Biggebidden
(Osn GI SI), Baggebett (Min Hi); ,,Bibiten* (Bek St),
Bebbitte (Wdf Wd), Bebbitten Pl. (Wdf Fr Mi). — 6.
sbedsec ,,Bickbase' (Bor Bo Mb), bikbgzn Pl. Bor Ba
(Bo Di), bjgb¢zn Pl. Bor Bh. ~ Il. >bikse- ,,Bickse-
been™ (Min Ha), ,,Bicksebern* (Min Ah), Biksebéern
Pi. Nie Di, Min Ha, ,,Bicksebirn'n" Pl. (Min Daj,
»Bicksebeeren* (Min St), ,,Bicksebi'ern* (Min Mi);
»Bickselbeere” (Min Kh). — HI. >bikkel-: , Bickel-
bern" (Klo Gh), Kurzform: Bikkels (Die As De D).
-~ V. bes-= 1. -bern/-wern: Baiwern (Bic Bw, Pl.: Bie
Bw Gh, Hfd Wa), Bonwern (Hfd Ei, Det Sw), ,,Béu-
wann® (Det 1s), Beuwern (Det Is, Lem Bt Wb, Pl.:
Lip Oesterh, Det Bb, Lem Bg Or Sc), Bouwern (Lem
Lu), ,,Borwern* (Lem Wh, Pl: Det Sm), ,, Boewern*
(Hal Bh), ,,Bethern* (Lem Al); Bouvan (Lem Be),
»Beovern’ (Det Ob), ,,.Bowern” (Det Bh Do),
»»Béewern™ (Det Ka), bévvon (Det Hn), Banwann
(Bie Gh), ,,Bueiwom** (Hfd Dr); dissimihert: ,,Boe-
weln* (Hal Bh). — »beil-c: Beulwern (Det Rk); sbeik-«
Beukbern (Lip Oesterh). — 2. Vcr\klcmcrungsformcn:
wBetbacken™ (Sch Ex), ,,Betberkew™ (Sch Fw), ., Beu-
backen** (Hfd Wi), Boibakken (Hfd Ei), , Beuber-
ken* (Lem Ld, Pi.: Lem Lh), ,,Bodbacken* (Hfd Bi
St), ,,Bosbarken® (Hfd Ei); ,,Boewerken* (Det Ka),
»Beiwaken* (Sch Rn), ,,Boawerken* (Hfd Bh), Boi-
wakken (Hid Ei), ,,Beuwerken (Min Re, Bie Vd),
bpwaky Hfd Ns, Bawverken (Bie Vd); Diphthong
gekirzt: Bobbakken (Hfd Bb Go), Bébberken (Hfd
Sl). — V. Unklare Formen: Buibern (Lem As), ,,Bii-
waken® (Min Re); Weggebiarn (Lhs Dr), Weggebérn
(Kos Dii), ,,Wegbeérn* {Kos Dii) ) 1. Heidelbeere,
Blaubeere, Vaccinium myrtillus (verbr.) ,,We-i wint
von Dage in'ne Binvern” wir wollen Waldbeeren
pfliicken (Bie Bw). Die Kinder singen: ,,In’t Beuber-
kenholt, in't Beuberkenholt! De Beuberken sind oll
olle ruip” (Lem Lh). Spafige Vertrostung von Kin-
dem: ,,Safit auk wmol mit, wenn wiit Bewwern
pliccket, dann kanns div dew Leddern dregen™ (Lip
Oecsterh). Wenn die schonsten Friichte glerch beim
Pflucken gegessen werden, heiflt es: ,.Dai ripen in
mine Kipen, dar grounen v6 mine Méionen' (Lub
Ra). ,.Dat 1s so vele e1se (als) wenn de Osse 'n
Bickberen krig* (Bbr No). - 2 Andere Bedeutungen.
a) Preiselbeere, Kronsbeere, Vacanium vius 1daca
(Frbg.): (Klo Be Bu Gg Gh Nu Te, Mep Da Wi, Vch
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Bl Hx Lo Md Rd Sw, Die As De D, Nie Br Di Es Ht
Mh Rs Wi Ws, Ben Ba Bo HI NI No Nr Qd Sc, Lin
Ba, Bbr As Bi Ho No Rh Sf Sm S6 Th, Wig Li Ve,
Min Ah Fr Hm Kh, Biik Am Ro Sc Sh, Sth Ph Sii, Ahs
Al, Osn At Of Se, Mcl Od Wd, Hfd Bb Bk Bo Ei Oh
Qh S! Wi, Sch Ex Fw Rn We, Lem As Bt Lii Wb Wh,
Bek Lb St, Det Is Sw, Dor Do, Unn Oh). — b)
Moorbeere, Vaccinium uligiosum (Hal Bh). — ¢)
Brombeere (Min Re). — d) Attich, Zwergholunder
(Frbg.) (Stf Oc). — ¢) Stachelbeere (Frbg.) (Mep Br).
— f) Erdbeere (Frbg.) (Klo Up). — Zuss.: Broday,
Jiitdennv, Taternav. Zur Synonymik der Bed. 2a vgl.
DWA 10, Kt. 6.

§ Zur Erymologie vgl. dic zusammenfassende Dis-
kussion bisheriger Deurungen bei N. Tornquist,
NdKbl §5 (1942) 133—141, dessen cbenfalis dort
dargestellte eigene Ansicht, bick hinge mit dem
Stamm in Buche zusammen, Bickbeere bedeute also
‘Waldbeere’, allerdings lautgeschichthich nicht halt-
bar ist; dagegen etwa T. Dahlberg, Studia Neophilo-
logica 16 (1943744) 270—276. Das crste Ghied des
Wortes wird wohl zu ‘Pech’, as. pik zu stellen sein;
in *pikbére hitte sich dann der erste Labial an den

zweiten angeglichen. In anderen Landschaften dient
ebenfalls die Farbe als Benennungsmonv, z.B.
Schwarzbeere, Blaubeere etc. (s. Hegi V,3 1675;
Marzell IV 933ff.). — Hinsichthich des Grundworts ist
fir die Vertretung des alten Umlaut-¢ vor r haufig
nicht zu entscheiden, ob ¢ (>i¢) oder -edc (:é2
zugrundeliegen; daher wurde ein Doppeltypus [-bi¢-
r(e)(n),-bear(e)(n)] angesetzt. — Zu den Verkleine-
rungsformen auf -te vgl. E. Nérrenberg, NdJb 49
(1923) 26ff. — Intervokalischer &/u~Wechsel st hau-
fig. — Zu »bedsec — Bi¢re I. — >brkse-< und >bikkel-<
sind offenbar Verkleinerungsformen, die hinsichtlich
des Bestimmungsworts denkbar sind, nachdem die
urspr. Bed. von bick nicht mehr bekannt war. Berden
sbikkel-Belegen konnte man aber auch an Uberlage-
rung von — Bikkel I® denken. — In sbes- (und
sbeil-</>betk- wird man Kontaminanionen schen
diirfen, eine Annahme, die durch den dialekrgeogra-
phischen Befund (-bei-« zwischen nordl. und westl.
»bik- sowie siidl. und ostl. hef de)(#)-<) gesturzt wird.
~ Im groBeren Rahmen vgl. auch die Wortkarte
‘Heidelbeere’ ber B. Martun, Teuthonssta 3 (1926/
27).



